
АННОТАЦИЯ ДИСЦИПЛИНЫ (МОДУЛЯ)

Наименование дисциплины (модуля)

Иностранный язык: практический курс

Наименование ОПОП ВО

45.04.02 Лингвистика. Межкультурная коммуникация и преподавание иностранных
языков

Цели и задачи дисциплины (модуля)

Целью освоения дисциплины «Иностранный язык: практический курс» является
подготовка высококвалифицированных преподавателй иностранного языка и формирование
у них базы для дальнейшего самосовершенствования в области языка. 

Задачи освоения дисциплины «Иностранный язык: практический курс»

Формирование прочных навыков правильного использования языковых и речевых
средств с учетом их стилистических различий в актах устного и письменного общения.
Знакомство с наиболее характерным чертами материальной и духовной культуры
изучаемого языка, многообразием общественных отношений в различных культурных
областях.
Формирование различных стратегий взаимодействия в условиях разновозрастных и
разноуровневых групп обучаемых с целью вовлечения их в процесс оптимального
иноязычного общения.
Выработка у студента творческого подхода к изучаемому материалу.

Результаты освоения дисциплины (модуля)

Планируемыми результатами обучения по дисциплине являются знания, умения,
навыки, соотнесенные с компетенциями, которые формирует дисциплина, и
обеспечивающие достижение планируемых результатов по образовательной программе в
целом. Перечень компетенций, формируемых в результате изучения дисциплины, приведен
в таблице 1.

Таблица 1 – Компетенции обучающегося, формируемые в результате освоения
дисциплины (модуля)

Название
ОПОП ВО,

сокращенное

Код и
формулировка
компетенции

Код и
формулировка

индикатора
достижения

компетенции

Результаты обучения по дисциплине

Код
резуль

тата
Формулировка результата



45.04.02
«Лингвистика»

(М-ЛГ)

ОПК-4 : Способен
создавать и
понимать речевые
произведения на
изучаемом
иностранном языке
в устной и
письменной
формах
применительно к
официальному,
нейтральному и
неофициальному
регистрам общения

ОПК-4.1к :
Порождает устную
и письменную
речь на
иностранном
языке,
соответствующую
нормам
функциональных
стилей изучаемого
языка в
официальном и
неофициальном
регистрах
общения

РД1 Умение осуществлять речевое
общение на иностранном
языке, учитывая
орфографические,
лексические,
грамматические,
стилистические нормы
языка.

ОПК-4.2к :
Воспринимает и
интерпретирует
адекватно
ситуации
иноязычную
устную и
письменную речь,
соответствующую
нормам
функциональных
стилей изучаемого
языка в
официальном и
неофициальном
регистрах
общения

РД2 Навык владения приемами
ведения устных деловых
разговоров на
иностранном языке.

ОПК-5 : Способен
осуществлять
межъязыковое и
межкультурное
взаимодействие с
носителями
изучаемого языка в
соответствии с
правилами и
традициями
межкультурного
профессионального
общения,
правилами
речевого общения в
иноязычном
социуме

ОПК-5.1к :
Ориентируется в
этнокультурной
специфике правил
и традиций
коммуникации
представителей
различных
лингвокультур

РД3 Знание особенностей перевода
академических текстов.

ОПК-5.2к :
Участвует в
межкультурном, в
том числе
профессиональном
общении с
представителями
изучаемых
лингвокультур

РД4 Умение осуществлять устный и
письменный перевод
академических текстов.

Основные тематические разделы дисциплины (модуля)

 
1 семестр
1) Выражение субъектно-предикатных отношений в простом предложении.
2) People and places. Changing patterns of leisure.
3) Our environment. Man and the movies.
4) Language and culture. English schooling.
 
2 семестр
1) Распространение субъектно-предикативной основы, выражение объектных,

обстоятельственных и определительных отношений в простом предложении.



2) Family and relationships. Bringing up children.
3) Safety and danger.
4) Health and lifestyle. Painting.
 
3 семестр
1) Употребление сложного предложения
2) Science and technology. Feelings and emotions.
3) Law and order. Talking about people.
4) Psychology and employment. Man and nature.
 
4 семестр
1) Лексическая семантика.
2) Entertainment and leisure.
3) Money matters.
4) Travel and tourism.

Трудоемкость дисциплины (модуля) и виды учебной работы

Объем дисциплины (модуля) в зачетных единицах с указанием количества
академических часов, выделенных на контактную работу с обучающимися (по видам
учебных занятий) и на самостоятельную работу по всем формам обучения, приведен в
таблице 2.

 

Таблица 2 – Трудоёмкость дисциплины

 

Название
ОПОП ВО

Форма
обуче-

ния

Часть
УП

Семестр
(ОФО)

или курс
(ЗФО,
ОЗФО)

Трудо-
емкость Объем контактной работы (час)

СРС
Форма
аттес-
тации(З.Е.) Всего

Аудиторная Внеауди-
торная

лек. прак. лаб. ПА КСР

45.04.02
Лингвистика ОФО М01.Б 1 7 112 0 0 96 1 15 140 Э

45.04.02
Лингвистика ОФО М01.Б 2 7 112 0 0 96 1 15 140 Э

45.04.02
Лингвистика ОФО М01.Б 3 6 80 0 0 64 1 15 136 Э

45.04.02
Лингвистика ОФО М01.Б 4 6 80 0 0 64 1 15 136 Э
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